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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKA KOMISIA

STANOVISKO KOMISIE
z 20. jana 2012

k plinu ukladania rddioaktivneho odpadu pochddzajiceho z vyradovania z prevddzky elektrirne
Bradwell nachddzajicej sa v Essexe v Spojenom krilovstve v silade s ¢linkom 37 Zmluvy
o Euratome

(Iba anglické znenie je autentické)

(2012/C 183/01)

Postidenie uvedené dalej sa vykondva podla ustanoveni Zmluvy
o Euratome bez toho, aby tym boli dotknuté akékolvek dalsie
postdenia, ktoré treba vykonat podla Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, a povinnosti vyplyvajice z nej a zo sekundar-
nych pravnych predpisov.

Eur6pska komisia dostala 12. marca 2012 od vlidy Spojeného
krdlovstva v silade s clinkom 37 Zmluvy o Euratome vseo-
becné tdaje tykajiice sa planu ukladania rddioaktivneho odpadu
pochddzajiceho z vyradovania z prevadzky elektrarne Bradwell
v Essexe v Spojenom kréalovstve.

Na zédklade tychto Gdajov a po porade so skupinou odbornikov
Komisia vypracovala toto stanovisko:

1. Vzdialenost medzi touto elektrarfiou a najblizSou hranicou
iného ¢lenského $titu, ktorym je v tomto pripade Fran-
cuzsko, je priblizne 110 km.

2. Pldnovana tprava bude znamenat zvysenie limitov povole-
nych pre vypuastanie uhlika C-14 a tricia do ovzdusia.

3. Pri normalnom priebehu vyradovania z prevadzky nesposobi
plénovand Gprava oZziarenie obyvatelstva v inom ¢lenskom
stite, ktoré by bolo vyznamné zo zdravotného hladiska.

4. V pripade nepldnovaného uvolnenia rddioaktivneho odpadu,
ktoré moze nastat po havarii takého typu a rozsahu, ktoré st
uvedené vo vSeobecnych tdajoch, by pldnovand dprava
nevystavila obyvatelstvo v inom c¢lenskom §tite ddvkam
oziarenia, ktoré by boli vyznamné zo zdravotného hladiska.

Komisia preto zastdva ndzor, Ze realizdcia upraveného plinu
ukladania rddioaktivneho odpadu v akejkolvek forme pochddza-
juceho z jadrovej elektrarne Bradwell v Essexe v Spojenom
kralovstve by pri normélnej prevadzke, ako aj v pripade havirie
typu a rozsahu, ktoré st uvedené vo vSeobecnych tdajoch,
neviedla k rddioaktivnej kontamindcii vody, pody alebo
ovzdusia iného clenského $tdtu, ktord by bola vyznamnd zo
zdravotného hladiska.

V Bruseli 20. jina 2012

Za Komisiu
Giinther OETTINGER
clen Komisie
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IV

(Informdcie)

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

22. jiina 2012
(2012/C 183/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2539 AUD  Austrilsky doldr 1,2490
JPY Japonsky jen 100,68 CAD Kanadsky doldr 1,2893
DKK Dinska koruna 7,4343 HKD  Hongkongsky doldr 97310
GBP Britské libra 0.80420 NZD Novozélandsk}'f dolér 1 y 5899
SEK Svédska koruna 8,8008 SGD Singapursky doldr 1,6009
CHF Svajéiarsky frank 1,2009 KRW Juhokdrejskj won 145118
ZAR hoafricky 10,4821
ISK Islandskd koruna J }1 oafricky rand 048
i CNY Cinsky juan 7,9809
NOK Norska koruna 7,4865
HRK Chorvatska kuna 7,5300
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 11 852,41
czk Ceskd koruna 2775 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0006
HUF Madarsky forint 287,66 PHP Filipfnske peso 53.295
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 41,7050
LVL Lotyisk)’f lats 0,6969 THB Tha]Sk)” baht 39,838
PLN Polsky zloty 4,2563 BRL  Brazilsky real 2,5805
RON Rumunsky lei 4,4733 MXN  Mexické peso 17,3916
TRY Tureckd lira 2,2661 INR Indickd rupia 71,6630

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.



Ozniémenie Komisie o aktudlnych drokovych sadzbich pre vymdhanie Stitnej pomoci a

referenénych/diskontnych sadzbich pre 27 ¢lenskych Stitov platnych od 1. jala 2012

[Uverejnené v siilade s clankom 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004 (U. v. EU L 140,

30.4.2004, s. 1)]
(2012/C 183/03)

Zakladné sadzby vypocitané podla ozndmenia Komisie o revizii sposobu stanovenia referenénych a diskont-
nych sadzieb (U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6). V zévislosti od pouzitia referencnej sadzby sa musia k tejto
zdkladnej sadzbe nadalej pripocitavat prislusné marze, ako je stanovené v uvedenom ozndmeni. V pripade
diskontnej sadzby to znamend zvﬁenie o marzu 100 bazickych bodov. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 271/2008

z 30. janudra 2008, ktorym sa meni a doplfa nariadenie (ES) ¢

794/2004, stanovuje, Ze, pokial nie je

osobitnym rozhodnutim stanovené inak, drokova sadzba pre Vymahanle Statnej pomoci sa tiez vypocita

pripo¢itanim 100 bazickych bodov k zakladnej sadzbe.

Upravené sadzby sii vyznacené tuénym pismom.

Predchddzajica tabulka bola uverejnend v U. v. EU C 155, 1.6.2012, s. 3.

Od Do AT BE BG Y cz DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.7.2012 1,38 1,38 (3,66(1,38|1,72(1,38|1,85|1,381,38|1,38|1,38(1,38|7,48 |1,38(1,38|2,09|1,38| 2,78 |1,38(1,38|4,91|1,38(6,85|2,76|1,38(1,38|1,74
1.6.2012 30.6.2012 [1,67 | 1,67 | 2,94 1,67 (1,72 |1,67 | 1,57 (1,67 | 1,67 |1,67 (1,67 (1,67 |7,48 1,67 (1,67 2,57 1,67 2,34 |1,67|1,67 491 |1,67|5,58]2,76|1,67|1,67|1,74
1.5.2012 31.5.2012 (1,67 | 1,67 | 3,66 | 1,67 (1,72 |1,67 | 1,85 (1,67 | 1,67 | 1,67 | 1,67 | 1,67 | 7,48 | 1,67 [ 1,67 | 2,57 | 1,67 | 2,78 | 1,67 | 1,67 | 491 | 1,67 | 6,85 | 2,76 | 1,67 | 1,67 | 1,74
1.3.2012 30.4.2012 |2,07 2,07 |3,66 2,07 (1,72]2,07|1,85(2,072,07]2,07(207(2,07|7,48 2,07 (2,072,577 207|278 |2,07]2,07|491]207]6,85]2,76(2,07]|2,07|1,74
1.1.2012 29.2.2012 |2,07 |2,07 | 3,66 (2,07 |1,72 2,07 | 1,85 2,07 | 2,07 | 2,07 | 2,07 | 2,07 | 6,39 | 2,07 | 2,07 | 2,57 | 2,07 | 2,38 | 2,07 | 2,07 | 4,91 | 2,07 | 6,85 | 2,76 | 2,07 | 2,07 | 1,74
1.8.2011 31.12.2011 | 2,05 |2,05]3,97(2,05|1,79|2,05(2,07|2,05]|205(2,05]|2,05]|205|561]2,05]|2,05|2,56]|2,05]| 2,20 [2,05]2,05(4,26|2,05]|7,18|2,65|2,05]2,05 (1,48
1.7.2011 31.7.2011 |[2,05|2,05|3,97(2,05(1,792,05|1,76 | 2,05|2,05|2,05(2,05(205]5,61(2,05(205]|2,56(2,05( 220 |2,05]|2,05(426|205]|7,18]2,65]|2,05]|2,05]|1,48
1.5.2011 30.6.2011 |1,73|1,73(3,97|1,73|1,79 (173|176 |1,73 (173 |1,73|1,73|1,73|5,61|1,73|1,73|2,56 |1,73 | 2,20 | 1,73 (1,73 | 4,26 | 1,73 (7,18 2,65 |1,73 (1,73 | 1,48
1.3.2011 30.4.2011 (1,49 |1,4913,97(1,49(1,791,49|1,76 (1,49 |1,49|1,49(1,49(1,49|5,61(1,49(1,49|2,56(1,49( 2,20 |1,49|1,494,26|1,49|7,1812,231,49|1,49|1,48
1.1.2011 28.2.2011 (1,49|1,49 (3,97 (1,49|1,79 |1,49 (1,76 | 1,49 | 1,49 | 1,49 | 1,49 [ 1,49 | 5,61 | 1,49 | 1,49 | 2,56 | 1,49 | 2,64 | 1,49 (1,49 |4,26 | 1,49 (7,18 |1,76 | 1,49 [ 1,49 | 1,48

¢100'9°¢c

[ ]

orun (oyysdoang syusoa Lupern

¢/e81 D
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Staznosti tykajiice sa ropnych vrtov v $panielskych vodich v blizkosti Kandrskych ostrovov

(2012/C 183/04)

Komisii bol doruceny velky pocet Standardnych staznosti tykajiicich sa pldnovanych testov a budiicich
ropnych vrtov v $panielskych vodach v blizkosti Kandrskych ostrovov. Komisia v sticasnosti nema Ziaden
dovod domnievat sa, Ze by pripadné prace mohli byt v rozpore s prdvom EU, ale poziadala $panielske
organy, aby vysvetlili, ako zaistia stilad s pravnymi predpismi EU, a to najmi so smernicou Rady 92/43/EHS
z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijdcich Zivocichov a rastlin (') a so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovam vplyvov urcitych
verejnych a stkromnych pI‘O]ektOV na zivotné prostredie (?). Toto ozndmenie nahrddza individudlne
potvrdenia o prijati [bod 4 ozndmenia Komisie Rade a Europskemu Parlamentu — Aktualizdcia ozndmenia
o vztahoch so stazovatelom v pripadoch uplatiiovania prava Unie, COM(2012) 154 z 2. aprila 2012].

206, 22.7.1992, s. 7.
26, 28.1.2012, s. 1.

[_t—
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Zoznam registrovanych a certifikovanych ratingovych agentdr

(2012/C 183/05)

Ratingové agentiry uvedené dalej boli zaregistrované alebo certifikované v sdlade s nariadenim Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych agentirach (nariadenie
o ratingovych agenttrach).

Zoznam uverejiiuje Eurdpsky orgdn pre cenné papiere a trhy (ESMA) v silade s ¢lankom 18 ods. 3
nariadenia o ratingovych agenttirach a aktualizuje sa do piatich pracovnych dni od prijatia rozhodnutia
o registracii alebo certifikacii. Eurépska komisia uverejni zoznam v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie vidy do
30 dni po kazdej aktualizdcii. Medzi zoznamom, ktory uverejni ESMA, a zoznamom dostupnym v dradnom
vestniku sa preto mozu pocas uvedeného obdobia vyskytnit rozdiely.

Registrované alebo certifikované ratingové agentiry

Poslednd aktualizdcia: 14. médja 2012

Krajina,

Nézov RA v ktorej md Reglstracpy pvrlslusr}y orgdn Stav Datum} ?adobgdnutla
P domovského ¢lenského Stitu G¢innosti
agenttira sidlo
Euler Hermes Rating GmbH | Nemecko | Bundesanstalt fur Finanzdien- | registrovand 16. novembra 2010

stleistungsaufsicht (BaFin)

Japan Credit Rating Agency | Japonsko Autorité des Marchés Financiers | certifikovand 6. janudra 2011
Ltd (AMF)
Feri EuroRating Services AG | Nemecko | Bundesanstalt fiir Finanzdien- | registrovand 14. aprila 2011

stleistungsaufsicht (BaFin)

Bulgarian ~ Credit  Rating | Bulharsko | Financial Supervision Commis- | registrovand 6. aprila 2011
Agency AD sion (FSC)
Creditreform Rating AG Nemecko | Bundesanstalt fiir Finanzdien- | registrovand 18. mdja 2011

stleistungsaufsicht (BaFin)

Scope Credit Rating GmbH | Nemecko Bundesanstalt fiir Finanzdien- | registrovand 24. médja 2011
(formerly PSR Rating GmbH) stleistungsaufsicht (BaFin)
ICAP Group SA Grécko Hellenic Capital Market Commis- | registrovand 7. jila 2011

sion (HCMCQ)

GBB-Rating Gesellschaft fiir | Nemecko Bundesanstalt fir Finanzdien- | registrovand 28. jula 2011
Bonititsbeurteilung GmbH stleistungsaufsicht (BaFin)

ASSEKURATA  Assekuranz | Nemecko Bundesanstalt fur Finanzdien- | registrovand 16. augusta 2011
Rating-Agentur GmbH stleistungsaufsicht (BaFin)

Companhia Portuguesa de | Portugalsko | Comissdo do Mercado de Valores | registrovand 26. augusta 2011
Rating, S.A. (CPR) Mobilidrios (CMVM)

AM  Best  Europe-Rating | Spojené Financial = Services  Authority | registrovand 8. septembra 2011
Services Ltd (AMBERS) krélovstvo | (FSA)

DBRS Ratings Limited Spojené Financial =~ Services  Authority | registrovand 31. oktébra 2011

krélovstvo | (FSA)
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Krajina, Registraény prislusny organ Détum nadobudnutia
Nézov RA v ktorej mé s P  orsd Stav .
S domovského ¢lenského stdtu Gcinnosti
agenttira sidlo
Fitch France S.A.S. Francizsko | Autorité des Marchés Financiers | registrovand 31. oktdbra 2011
(AMF)
Fitch Deutschland GmbH Nemecko | Bundesanstalt fiir Finanzdien- | registrovand 31. oktdbra 2011
stleistungsaufsicht (BaFin)
Fitch Italia SpA Taliansko Commissione Nazionale per le | registrovand 31. oktdbra 2011
Societa e la Borsa (CONSOB)
Fitch Polska SA Pol'sko Komisja Nadzoru Finansowego | registrovand 31. oktdbra 2011
(KNF)
Fitch Ratings Espafia S.A.U. | Spanielsko | Comisién Nacional del Mercado | registrovand 31. oktdbra 2011
de Valores (CNMV)
Fitch Ratings Limited Spojené Financial ~ Services  Authority | registrovand 31. oktdbra 2011
kralovstvo | (FSA)
Fitch Ratings CIS Limited Spojené Financial ~ Services  Authority | registrovand 31. oktdbra 2011
kralovstvo | (FSA)
Moody’s Investors Service | Cyprus Cyprus Securities and Exchange | registrovand 31. oktdbra 2011
Cyprus Ltd Commission (CySEC)
Moody’s France S.A.S. Franctzsko | Autorité des Marchés Financiers | registrovand 31. oktdbra 2011
(AMF)
Moody’s Deutschland GmbH | Nemecko Bundesanstalt fiir Finanzdien- | registrovand 31. oktdbra 2011
stleistungsaufsicht (BaFin)
Moody’s Italia S.r.l. Taliansko Commissione Nazionale per le | registrovand 31. oktdbra 2011
Societa e la Borsa (CONSOB)
Moody’s Investors Service | Spanielsko | Comisién Nacional del Mercado | registrovand 31. oktdbra 2011
Espafia SA de Valores (CNMV)
Moody’s Investors Service | Spojené Financial ~ Services  Authority | registrovana 31. oktdbra 2011
Ltd kralovstvo | (FSA)
Standard & Poor’s Credit | Franctizsko | Autorité des Marchés Financiers | registrovand 31. oktdbra 2011
Market Services France S.A.S. (AMF)
Standard & Poor’s Credit | Taliansko | Commissione Nazionale per le | registrovand 31. oktdbra 2011
Market Services Italy S.r.l. Societa e la Borsa (CONSOB)
Standard & Poor’s Credit | Spojené Financial ~ Services  Authority | registrovand 31. oktdbra 2011
Market Services Europe Limi- | krdlovstvo | (FSA)
ted
CRIF SpA Taliansko Commissione Nazionale per le | registrovand 22. decembra 2011
Societa e la Borsa (CONSOB)
Capital Intelligence (Cyprus) | Cyprus Cyprus Securities and Exchange | registrovand 8. mdja 2012

Ltd

Commission (CySEC)
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Aktualizdcia zoznamu hraniénych priechodov podla ¢ldnku 2 ods. 8 nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich
upravujiicich pohyb o0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU C 316,
28.12.2007, s. 1; U. v. EU C 134, 31.5.2008, s. 16; U. v. EU C 177, 12.7.2008, s. 9; U. v. EU
C 200, 6.8.2008, s. 10; U. v. EU C 331, 31.12.2008, s. 13; U. v. EU C 3, 8.1.2009, s. 10; U. v. EU
C 37, 14.2.2009, 5. 10; U. v. EU C 64, 19.3.2009, 5. 20; U. v. EU C 99, 30.4.2009, 5. 7; U. v. EU C 229,
23.9.2009, s. 28; U. v. EU C 263, 5.11.2009, s. 22; U. v. EU C 298, 8.12.2009, s. 17; U. v. EU C 74,
24.3.2010, s. 13; U. v. EU C 326, 3.12.2010, s. 17; U. v. EU C 355, 29.12.2010, s. 34; U. v. EU C 22,
22.1.2011, s. 22; U. v. EU C 37, 5.2.2011, s. 12; U. v. EU C 149, 20.5.2011, s. 8; U. v. EU C 190,
30.6.2011, s. 17; U. v. EU C 203, 9.7.2011, s. 14; U. v. EU C 210, 16.7.2011, s. 30; U. v. EU C 271,
14.9.2011, s. 18; U. v. EU C 356, 6.12.2011, s. 12; U. v. EU C 111, 18.4.2012, s. 3)

(2012/C 183/06)

0.
U.

Zoznam hrani¢nych priechodov podla ¢ldnku 2 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0s0b cez hranice (Kddex schengenskych hranic), sa uverejiiuje na zdklade informdcii poskytnutych Komisii
Clenskymi Statmi v sdlade s ¢lankom 34 Kédexu schengenskych hranic.

Pravidelnd aktualizdcia je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a zdroveni je k dispozicii aj na
webovej strinke Generdlneho riaditel'stva pre vnitorné zdlezitosti.

FRANCUZSKO

Zmena a doplnenie informdcii wverejnenych v U. v. EU C 316, 28.12.2007
ZOZNAM HRANICNYCH PRIECHODOV

Vzdusné hranice

1. Abbeville

2. Agen-la Garenne

3. Ajaccio-Campo dell'Oro
4. Albert-Bray

5. Amiens-Glisy

6. Angers-Marcé

7. Angouléme-Brie-Champniers
8. Annecy-Methet

9. Annemasse

10. Auxerre-Branches

11. Avignon-Caumont

12. Bale-Mulhouse

13. Bastia-Poretta

14. Beauvais-Tillé

15. Bergerac-Roumaniere
16. Besancon-la Véze

17. Béziers-Vias

18. Biarritz-Bayonne-Anglet

19. Bordeaux-Mérignac
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20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

56.

Brest-Guipavas
Brive-Souillac
Caen-Carpiquet
Calais-Dunkerque
Calvi-Sainte-Catherine
Cannes-Mandelieu
Carcassonne-Salvaza
Chalons-Vatry
Chambéry-Aix-les-Bains
Chateauroux-Déols
Cherbourg-Mauperthus
Clermont-Ferrand-Aulnat
Colmar-Houssen
Deauville-Saint-Gatien
Dijon-Longvic
Dinard-Pleurtuit
Dole-Tavaux
Epinal-Mirecourt
Figari-Sud Corse
Grenoble-Saint-Geoirs
Hyeres-le Palivestre
Issy-les-Moulineaux
La Mole

Lannion

La Rochelle-Laleu
Laval-Entrammes

Le Castelet

Le Havre-Octeville

Le Mans-Arnage

Le Touquet-Paris-Plage
Lille-Lesquin
Limoges-Bellegarde
Lognes-Emerainville
Lorient-Lann-Bihoué
Lyon-Bron
Lyon-Saint-Exupéry

Marseille-Provence
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57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

85.

Metz-Nancy-Lorraine
Monaco-Héliport
Montbéliard-Courcelles
Montpellier-Méditérranée
Nantes-Atlantique
Nevers-Fourchambault
Nice-Cote d’Azur
Nimes-Garons
Orléans-Bricy
Orléans-Saint-Denis-de-'Hotel
Paris-Charles de Gaulle
Paris-le Bourget
Paris-Orly

Pau-Pyrénées
Perpignan-Rivesaltes

Poitiers-Biard

Quimper-Pluguffan, docasne od 30. mdja do 10. septembra 2012.

Rennes Saint-Jacques
Rodez-Marcillac
Rouen-Vallée de Seine
Saint-Brieuc-Armor
Saint-Etienne-Bouthéon
Saint-Nazaire-Montoir
Strasbourg-Entzheim
Tarbes-Ossun-Lourdes
Toulouse-Blagnac
Tours-Saint-Symphorien
Troyes-Barberey

Vichy-Charmeil

Morské hranice

1.

2.

Ajaccio

Bastia

. Bayonne

. Bonifacio
. Bordeaux
. Boulogne

. Brest
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.

37

. Caen-Ouistreham

. Calais

Calvi

Cannes-Vieux Port
Carteret

Cherbourg

Dieppe

Douvres

Dunkerque

Granville

Honfleur

La Rochelle-La Pallice
Le Havre

Les Sables-d’Olonne-Port
LTle-Rousse

Lorient

Marseille

Monaco-Port de la Condamine
Nantes-Saint-Nazaire
Nice
Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
Port-la-Nouvelle
Porto-Vecchio
Port-Vendres

Roscoff

Rouen

Saint-Brieuc (maritime)
Saint-Malo

Sete

Toulon

Pozemné hranice

— So Spojenym krilovstvom

(pravidelné spojenie cez kandl La Manche)

1. Gare d’Ashford International

2. Gare d’Avignon-Centre

3. Cheriton/Coquelles
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1.

. Gare de Chessy-Marne-la-Vallée
. Gare de Fréthun

. Gare de Lille-Europe

. Gare de Paris-Nord

. Gare de St-Pancras International

. Gare d’Ebbsfleet International

— S Andorrou

Pas de la Case-Porta

RUMUNSKO

Zmena a doplnenie informdcii wverejnenych v U. v. EU C 316, 28.12.2007

ZOZNAM HRANICNYCH PRIECHODOV

Vzdusné hranice

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Henri Coandi Bucuresti (¥)

Cluj-Napoca (*)

. Sibiu (*)

. Traian Vuia Timisoara (*)

. Transilvania Targu Mures (*)

. George Enescu Bacdu (¥)

. Mihail Kogilniceanu Constanta (*)
. Satu Mare (**)

. Suceava (**)

lasi (**)

Arad (*¥)

Baia Mare (**)

Craiova (*¥)

Tulcea (**)

Aurel Vlaicu Bucuresti Bineasa (***)

Oradea (**¥)

) Certifikované ako medzindrodné letisko

(*
(**) Certifikované ako letisko otvorené pre medzindrodnt dopravu
(***) Doteraz necertifikované (')

Ndmorné hranice

1.
2.

Constanta

Constanta Sud-Agigea

. Mangalia
. Midia
Vo vnitro§titnom pravnom rdmci v oblasti civilného letectva sa stanovuje, Ze po¢nic diom zruSenia kontrol na

vzdu$nych hraniciach budii medzindrodné lety povolené len do/z medzindrodnych letisk a len prileZitostne z/do letisk
otvorenych pre medzindrodnt dopravu. Letiskdim bez certifikicie nebude udelené povolenie na prevddzkovanie letov

z/do tretich krajin.
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Pristavy na rieke Dunaj

1

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Sulina (¥)
Tulcea (*)

. Galati ()

. Briila (*¥)

. Cernavoda (**)
. Caldrasi

. Oltenita

. Giurgiu

. Zimnicea

Turnu Magurele
Corabia

Bechet

Calafat

Orsova

Drobeta Turnu Severin

Moldova Veche

(*) Ndmorné pristavy na Dunaji
(**) Rie¢ne pristavy na Dunaji

Pozemné hranice

MADARSKO

—

10.

11.

12.

13.

14.

. Petea, cestny hrani¢ny priechod

. Urziceni cestny hrani¢ny priechod

. Carei, cestny hrani¢ny priechod

. Valea lui Mihai, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
. Sdcuieni, cestny hrani¢ny priechod

. Bors, cestny hrani¢ny priechod

. Episcopia Bihor, cestny hrani¢ny priechod

. Salonta, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod

Virsand, cestny hrani¢ny priechod
Curtici, Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
Turnu, cestny hrani¢ny priechod
Naédlac, cestny hrani¢ny priechod
Cenad, cestny hrani¢ny priechod

Tudor Vladimirescu, cestny hrani¢ny priechod (RO-LA)
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BULHARSKO
1. Giurgiu, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
2. Ostrov, cestny hrani¢ny priechod
3. Negru Voda, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
4. Vama Veche, cestny hrani¢ny priechod
SRBSKO
1. Jimbolia, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
2. Stamora Moravita, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
3. Naidas, cestny hrani¢ny priechod
4. Portile de Fier I, cestny hrani¢ny priechod
5. Portile de Fier II, cestny hrani¢ny priechod
MOLDAVSKO
1. Galati, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
. Oancea, cestny hrani¢ny priechod
. Falciu, Zelezni¢ny hrani¢ny priechod

. Albita, cestny hrani¢ny priechod

2
3
4
5. lasi (Ungheni), Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
6. Sculeni, cestny hrani¢ny priechod
7. Stanca, cestny hrani¢ny priechod
8. Radauti Prut, cestny hrani¢ny priechod
UKRAJINA
1. Siret, cestny hrani¢ny priechod

. Vicsani, Zelezni¢ny hrani¢ny priechod

. Valea Viseului, Zelezni¢ny hrani¢ny priechod

2
3
4. Campulung la Tisa, Zelezni¢ny hrani¢ny priechod
5. Halmeu, cestny a Zelezni¢ny hrani¢ny priechod

6

. Sighetul Marmatiei, cestny hrani¢ny priechod
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6639 - Silver Lake/Global Blue)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 183/07)

1. Komisii bolo 15. jina 2012 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!) dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Silver Lake Group, L.L.C (,Silver Lake®, USA) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch vylu¢nii kontrolu nad celym podnikom Global Blue
Luxembourg Holdings Sarl (,Global Blue“, Luxembursko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Silver Lake: globalny investiny podnik zamerany na technoldgie, ako aj na priemysel orientovany na
technoldgie a stvisiace rozvijajlice sa odvetvia,

— Global Blue: vracanie dane z predaja a stvisiace sluzby poskytované na medzindrodnej tirovni.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentricii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6639 — Silver Lake/Global Blue na tito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").

() U. v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodu$enom postupe®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6630 — L Capital/Paladin/Cigierre-Compagnia Generale Ristorazione)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 183/08)

1. Komisii bolo 15. jina 2012 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentracii, ktorou podniky L Capital Management S.A.S. (,L Capital, Franctizsko), dcérska
spolo¢nost podniku LVMH — Moet Hennessy Louis Vuitton (,LVMH®, Franctizsko), a Paladin Capital Partners
SpA (,Paladin®, Taliansko), dcérska spolocnost skupiny Carisma Group (,Carisma“, Taliansko) ziskavaju
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fizidch spolo¢nti kontrolu nad podnikom Cigierre-
Compagnia Generale Ristorazione SpA (,CGR®, Taliansko) prostrednictvom kdpy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— L Capital je sikromnou investicnou spolo¢nostou, ktord investuje do spolo¢nosti pdsobiacich v roznych
sektoroch,

— LVMH posobi v scktore vina a destilitov, médnych a koZenych tovarov, parfumov a kozmetiky, hodi-
niek a $perkov a vybraného maloobchodu,

— Paladin je holdingovou spolo¢nostou s kontrolnymi podielmi v spolo¢nostiach posobiacich v roznych
sektoroch,

— Carisma Group je holdingovou a investi¢nou spolo¢nostou s podielmi najma v malych a strednych
podnikoch v roznych sektoroch,

— CGR buduje a spravuje multietnické restaurané formdty umiestnené najmd v ndkupnych centrach.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuziach. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urcitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrdcii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznidmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.cu alebo postou s uvedenim referenéného ¢&isla COMP/M.6630 - L Capital/Paladin/
Cigierre-Compagnia Generale Ristorazione na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUEBELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch®).

() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe®).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2012/C 183/09)

Tymto uverejnenim vznikd prévo vzniest ndmietku voci ziadosti podla clanku 7 nariadenia Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Ndmietky musia byt Komisii dorucené do Siestich mesiacov odo diia uverejnenia.

3.2

]EDNOTNY’ DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
»RILLETTES DE TOURS*
ES ¢.: FR-PGI-0005-0845-18.01.2011
CHZO ( X ) CHOP ()
Nizov:

JRillettes de Tours*

Clensky $tit alebo tretia krajina:

Franctizsko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
Druh vyrobku:

Trieda 1.2. Misové vyrobky (tepelne spracované, solené, tdené atd’)

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Ide o natieratelny vareny mdsiarsky vyrobok, ktory sa prezentuje v plastovych téglikoch, hlinenej
nddobke (tzv. terina), uzavretom sklenenom pohadri alebo natrety na chlebe. Ak sa vyrobok nachddza
v plastovom tégliku alebo v hlinenej nddobke, moze sa pokryt vrstvou bravcovej masti, aby sa
zlepsila jeho konzervécia.

Vyrobok ,Rillettes de Tours“ sa pripravuje dlhym varenim kusov bravcového misa pochddzajiceho
z o$ipanych chovanych na miso a z prasnic. Kusy mdsa (s minimalnou velkostou 6 x 6¢m) sa varia
v hrnci s bravéovou mastou. Na aromatizciu tohto misa sa mozu pouzit biele vina alebo vinne
destildty. Pocas pripravy sa priddva sol (nedusitanovd) a moze sa pridat aj korenie, farbivo E150
alebo aréma Patrelle.

Vyrobok mé jednoliatu zlatozltd (pentone 142 U) az zlatohnedd farbu (pentone 161 U).

Vyrobok mé vldknitii konzistenciu. Obsahuje velké, jasne vidite[né vldkna (dlhsie ako 2 cm), ako aj
kusy misa.

Vlhkost odmasteného vyrobku nesmie byt vyssia ako 68 %, o doddva vyrobku sucht konzistenciu.

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Vyrobok ,Rillettes de Tours“ sa vyznacuje aj chutou pe¢eného madsa.

Hotovy vyrobok okrem iného splita tieto fyzikdlnochemické poziadavky: obsah lipidov < 42 % (pri
68 % vlhkosti odmasteného vyrobku), celkovy obsah rozpustnych cukrov < 0,5 % (pri 68 % vlhkosti
odmasteného vyrobku) a pomer kolagénov/ proteinov < 19 %.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Vyrobok ,Rillettes de Tours* sa vyrdba z misa o$ipanych chovanych na miso alebo prasnic plemien
zapisanych v plemennych knihach alebo v plemenarskej evidencii tistavov pre plemenitbu o3ipanych,
ktoré schvililo franctizske ministerstvo polnohospodarstva.

Zapisané plemend tvoria kvalitativny zdklad méasa pouzitého na vyrobu ,Rillettes de Tours".
Povod osipanych a prasnic nie je zo zemepisného hladiska nijakym spésobom vymedzeny.

Prasniciam sa od momentu odstavenia mlddat po moment zabitia musi poskytnat minimélne 15 dni
odpocinku. Minimdlny vek na pordzku je 172 dni, pricom 12 hodin pred prepravou zvierat na
bitinok sa im nesmie podavat Ziadne krmivo. Teplé jatocné teld musia vazit minimalne 85 kg.
Tieto podmienky maji prispiet k chufovej kvalite masa.

Kusy zo stehna a chrbta (vylucne karé a stred) musia obsahovat aspoil 25 % chudého misa, aby mal
hotovy vyrobok ¢o najlepsiu kvalitu. Ostatné kusy pochddzaji z pliecka, krkovicky (medzi prvym
a piatym rebrom) a bocika (s vynimkou bradaviek).

Aby sa zlepsili hygienické a chutové vlastnosti vyrobkov, musi sa na ich vyrobu pouzit Cerstvé miso.
Cerstvé miso musi tvorit minimélne 75 % vietkého pouzitého misa. Mrazené méso sa moze pouzit
len vtedy, ak bolo zmrazené samotnym vyrobcom rillettes a zmrazené zostalo najviac jeden mesiac,
pri teplote — 18 °C. Ndkup mrazeného misa je zakdzany.

Pouzitie vin pri vyrobe nie je povinné, no v pripade ich pouzitia to musia byt biele vina odrody
Chenin. Tato odroda sa vyznacuje tym, Ze je suchd a jemnd.

Vo vine sa uchovédva niekolko gramov zvyskového cukru, vdaka ktorému md vino lahodnii chutovt
koncovku, ktord kontrastuje so slanou chutou ,Rillettes de Tours“. Odroda Chenin ma minerélne
a védpencové aromatické vlastnosti, ktoré vyvazujii Gdent a slanii chut vyrobku. Sviezost, kyslost
a ovocnd aréma zase vyvazuji mastnost vyrobku a vyzdvihuji jeho chut.

Pouzitie vinnych destilitov nie je povinné.
Povod vin a vinnych destildtov nie je zo zemepisného hladiska nijako vymedzeny.

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu):

Neuplatriuje sa.

Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Vyrobné fazy ,Rillettes de Tours®, konkrétne priprava mdsa, jeho opecenie, varenie, odpocivanie
a kone¢né varenie, sa uskutocriuji v zemepisnej oblasti vymedzenej v bode 4.

Osobitné pravidld pri krdjani, strihani, baleni atd.:

Neuplatiiuje sa.

Osobitné pravidld pri oznacovani:

Na etikete musi byt uvedeny ndzov CHZO ,Rillettes de Tours".
Okrem povinnych oznaceni stanovenych pravnymi predpismi sa na etikete musi uviest aj:

1. Obchodnd znacka;
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2. Logo CHZO Eurdpskej tnie;
3. Nézov a kontaktné tdaje pre pripad reklamdcie.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Zemepisnd oblast vyroby a povodného balenia ,Rillettes de Tours” je vymedzend na zdklade tychto
faktorov:

— tdto zéna, ststredend v Tours, zodpovedd oblasti rozsireného pouzivania vyrobného receptu
,Rillettes de Tours“. Za hranicami zemepisnej oblasti sa uz pouZiva iny vyrobny recept. Okrem
toho je oblast ohrani¢end aj prirodnou hranicou tvorenou lesom Bercé medzi departmentmi
Sarthe a I'Indre-et-Loire,

— takéto vymedzenie zemepisnej oblasti sa blizi k historickému vymedzeniu regiénu Touraine.

Tato oblast tvori department I'Indre et Loire (37) a hrani¢né kantony nachddzajice sa v departmen-
toch hrani¢iacich s departmentom I'Indre et Loire, s vynimkou kanténov departmentu Sarthe (72).

5. Spojenie so zemepisnou oblastou:

Spojenie so zemepisnou oblastou sa zakladd na osobitnych kvalitativnych vlastnostiach vyrobku
,Rillettes de Tours*, ktoré st vysledkom tradi¢ného know-how uplatiiovaného pocas jednotlivych
vyrobnych fiz a obmedzeného na regién Touraine. Vdaka tomuto know-how a osobitnym vlast-
nostiam vyrobku je reputdcia vyrobku v povedomi spotrebitelov velmi tizko spitd so zemepisnou
oblastou.

5.1.  Specifickost zemepisnej oblasti:
Podnebné faktory

Pre regi6n Touraine je charakteristické mierne, no pomerne vlhké podnebie, ktoré nie je vhodné na
vyrobu prirodzene suSenych masovych vyrobkov, aké sa vyrabaja napriklad na juhu Franctizska. Toto
podnebie je aj dovod, pre ktory sa vyrobky ,Rillettes de Tours“ konzervuji varenim. Na druhej strane
je toto podnebie priaznivé pre pestovanie vinica. Prave preto sa tu vo velkom produkuji vina, ktoré
takisto ovplyvnili aromatické vlastnosti ,Rillettes de Tours*

Ludské faktory

Miestni sedliaci vyrdbali rillettes uz od stredoveku. Az do konca 18. storocia islo o vyrobu, ktord sa
ststredila predovietkym na vidieku regiénu Touraine a na niektorych farmach v Maine.

Zaciatkom 19. storocia miestni mdsiari prevzali tito receptiru od sedliakov, prisposobili ju svojim
zruénostiam a odovzdavali ju dalej z generdcie na generdciu. Vyrobok rillettes sa tak v regidne
Touraine zmenil na ,Rillettes de Tours".

Jednou z hlavnych zmien bolo to, Ze pri vyrobe rillettes sa uz nepouzivali zvysky, ale skuto¢né kusy
misa. Vyvoj novych sposobov konzervovania, ako aj varenie bez veka, vdaka ktorému md vyrobok
dost sucht konzistenciu, prispeli k zniZeniu tukového podielu a zvyseniu masového podielu vo
vyrobku, takZe vyrobok je kvalitnejsi. Toto know-how typické pre mesto Tours a pre regién Touraine
misiari stile zdokonalovali. Az v roku 1865 sa objavila zmienka o tomto vyrobku aj v niektorych
odbornych publikdcidch.

Ekonomické faktory

Regioén Touraine nemd prili§ rozvinuty priemysel. Odvetvie masiarstva, ktoré v regiéne Touraine
zostalo celkovo na velmi remeselnej trovni, ako aj obchod s ,Rillettes de Tours* sa preto rozvijali
iba slabo, takze sa uchoval vyrazne remeselny charakter tohto vyrobku.
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,Rillettes de Tours* dnes vyrdbaji mdsiari, ktori odovzdavaju svoje recepty uc¢nom.

5.2.  Specifickost vyrobku:

,Rillettes de Tours“ sa var{ v Sirokom hrnci bez veka. Varenie je dlhé a obycajne md tri fazy: na
zaliatku sa mdso opedie (15 mintt az 1 hodinu pri teplote 95 °C az 115 °C), potom nasleduje fiza
pomalého varenia (5 a pol hodiny az 12 hodin pri teplote 65 °C az 95 °C) a nakoniec prichddza fdza
kratkeho intenzivneho varenia (10 mindt az 20 mindt pri teplote 95 °C az 115 °C).

Opekanie chudych kusov médsa na zaciatku pripravy a dlhé varenie bez veka, ktoré sii pre ,Rillettes de
Tours* charakteristické, sposobujti nielen dehydratdciu vyrobku, ale aj tvorbu chutovych a aromatic-
kych substancii spojenych s Maillardovymi chemickymi reakciami a charakteristicki chut opeceného
masa.

Dlhé varenie kusov mdsa vo vlastnom tuku umoziuje ziskanie vyrobku konzervovaného v masti.
Oddelenie kusov prebieha len formou varenia. Nedochddza k zZiadnemu kiskovaniu, ani vyklepava-
niu. Vo vyrobku sa preto uchovaji dlhé vlikna.

Povodnym zdmerom snahy o dosiahnutie suchej konzistencie bola konzervacia vyrobku ,Rillettes de
Tours“. Sucht konzistenciu nadobida tradi¢nym postupom varenia v hrnci bez veka, ktory poskytuje
velka plochu odparovania. Findlne zvysenie teploty varenia malo takisto vzdy rovnaky déel, a to
podporit odparovanie v konecnej fize vyroby.

5.3.  Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Spojenie so zemepisnou oblastou je zaloZené jednak na tradicnom know-how v regiéne Touraine,
vdaka ktorému vyrobok ,Rillettes de Tours“ ziskal osobitné vlastnosti, a jednak na reputacii, ktord je
v povedomi spotrebitelov tizko spojend so zemepisnou oblastou.

53.1. Know-how

Nizky obsah vlhkosti, ktory povodne slizil na konzervovanie vyrobku ,Rillettes de Tours“ v regiéne
s vlhkym podnebim, umoznil neskor rozvinit obchodovanie s tymto vyrobkom aj za hranicami
regionu Touraine a vysvetluje jeho dobrii povest zalozend na suchsej konzistencii, nez je konzis-
tencia rillettes vyrdbanych v susednych regionoch.

To, Ze sa po celii dobu uchovala suchd konzistencia, mozno vysvetlit aj tym, Ze prevazne remeselni
vyrobcovia sa menej zaujimali o vynosnost vyroby. Vynosnost je nizsia ako 80 %, ¢o je ovela menej
ako v pripade inych rillettes.

Nizke percento vlhkosti ,Rillettes de Tours umoziuje ich vyrobu bez pouzitia konzervaénych
¢inidiel, hoci legislativa ich pouzivanie povoluje.

Vzhladom na to, Ze vyroba md velmi remeselny charakter a vedomosti sa odovzdavaji vyluéne
prostrednictvom zati¢ania u¢fiov, know-how vyrobcov rillettes v regiéone Touraine zostalo obme-
dzené na tento region. Zat¢anie do remesla sa uskuto¢iiuje vyluéne v rdmci rovnakého departmentu
alebo v jeho blizkosti.

Uchovanie silného spojenia so zemepisnou oblastou dokazuje aj skutocnost, ze 90 % vitazov sttaze
vo vyrobe ,Rillettes de Tours“ pochddza z tejto oblasti.

53.2. Dobrd povest

Vyrobok ,Rillettes de Tours* méd vdaka svojim charakteristickfm vlastnostiam velmi dobrii povest.
Balzac, ktory bol roddkom z Touraine, vychvilil tieto prvé remeselne vyrobené rillettes vo svojom
romdne z roku 1835 ,Le Lys dans la Vallée“.
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Uz od zaciatku 20. storocia sa vyrobok ,Rillettes de Tours” tesi istej popularite v celej krajine. V roku
1933 Curnonsky vo svojom diele ,Les trésors gastronomiques de la France” uvddza: ,madsiarske
vyrobky z Touraine ziskali celosvetové a zasliizené uznanie: [Rillettes de Tours’ poznd cely svet.”

V Touraine sa kazdorone organizuje stitaz o najlepsie ,Rillettes de Tours. Tto cena je velmi
uzndvand, kedze kazdy rok sa stfaze zGcastni zo tridsat mdsiarov. V roku 2011 sa na stfazi
Concours Général Agricole de Paris vzdala pocta dobrej povesti vyrobku otvorenim osobitného
oddelenia ,Rillettes de Tours*.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPRillettesDeTours.pdf
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Uverejnenie Ziadosti o0 zmenu a doplnenie podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2012/C 183/10)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zmenu a doplnenie podla ¢linku 7
nariadenia Rady (ES) €. 510/2006 (). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po
uverejneni tejto Ziadosti.

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE V SULADE S CLANKOM 9

»BOPEIOX MYAOIIOTAMOX PEOYMNHX KPHTHX“ (VORIOS MYLOPOTAMOS RETHYMNIS

KRITIS)
ES &: EL-PDO-0117-0039-09.03.2011
CHZO () CHOP (X )

Polozka v $pecifikdcii vyrobku, ktorej sa zmena a doplnenie tyka:
— [0 Nézov vyrobku

— [ Opis vyrobku

— Zemepisnd oblast

— [X] Dokaz o povode

— [ Sposob vyroby

— [ Spojenie

— [ Oznacovanie

— [0 Vndtrostitne poziadavky

— [ Iné (uvedte)

Druh zmeny a doplnenia (zmien a doplneni):

— [ Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— [X] Zmena a doplnenie $pecifikdcie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny
jednotny dokument ani zhrnutie

— [ Zmena a doplnenie $pecifikicie, ktord nevyzaduje zmenu a doplnenie uverejneného jednotného
dokumentu [¢ldnok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

— [ Docasnd zmena a doplnenie $pecifikdcie vyplyvajica z uloZenia zdviznych hygienickych alebo
rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [cldnok 9 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 510/2006]

Zmena a doplnenie (zmeny a doplnenia):

. Zemepisnd oblast:

Ziada sa o rozsirenie oblasti CHOP na vietky spravne okresy Arkadi, Jeropotamos a Kouloukona, ktoré
patria do spravnych hranic provincie Mylopotamos, konkrétne na obce:

Angeliana, Ajia, Ajios loannis, Ajios Mamas, Aimonas, Aloides, Alfa, Anojia, Aksos, Apladiana, Arh.
Eleftherna, Ahlades, Veni, Garazo, Damavolo, Doksaro, Eleftherna, Episkopi, Erfi, Zoniana, Theodora,
Kalandare, Kalivos, Krioneri, Livadia, Margarites, Melidoni, Melisourgaki, Orthes, Panormo, Pasalites,
Perama, Prinos, Roumeli, Sises, Skepasti, Skouloufia, Houmeri a Honos.

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.2.

Vzhladom na to, Ze:

— za posledné desatrocie dochddzalo v tejto oblasti k ststavnej obmene odrody olivovnikov
Hondrolia za odrodu Koroneiki a pomer oboch odréd oliv tak dosahuje droveinn oblasti CHOP
(90 % Koroneiki, 10 % Hondrolia); dovod nezaclenenia v3etkych okresov provincie Mylopotamos
do povodnej ziadosti o CHOP uz teda neexistuje,

— ziadajice sprdvne okresy maji rovnaké podne a poveternostné podmienky ako oblast CHOP,

— obyvatelia tychto spravnych okresov zdedili rovnaké zvyklosti, ako aj tie isté autentické a starobylé
odborné a praktické znalosti ako obyvatelia zvy3nej oblasti,

— olivovy olej vyrdbany v tychto okresoch mé rovnaké fyzikdlno-chemické a organoleptické vlastnosti
ako olej z oblasti CHOP, ¢o dokazuje odborné stanovisko Rethymnonského chemického oddelenia
generdlneho riaditelstva Vieobecného chemického laboratéria Grécka a odborné stanovisko certi-
fikovaného laboratéria.

Dokaz o povode:

Poziadavky trhu na vysledovatelnost potravin a potreba ochrany vyrobkov pred falsovanim viedli
v poslednych dvoch rokoch vyrobcov v existujiicej oblasti CHOP k zavedeniu prisnejsicho systému
dokazovania povodu oliv. Tento novy prisnej$i systém umozni zabezpelenie totoZnosti vyrobku
a udrzanie jeho stalej kvality aj v budiicnosti.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006

~BOPEIOX MYAOIIOTAMOX PE®YMNHX KPHTHX“ (VORIOS MYLOPOTAMOS RETHYMNIS

3.2.

KRITIS)
ES &: EL-PDO-0117-0039-09.03.2011
CHZO () CHOP (X )

Nazov:

,Bopelog Mulondtapog Pedvpvng Kprmng” (Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis)

Clensky $tat alebo tretia krajina:
Grécko

Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:

. Druh vyrobku:

Trieda 1.5. — Oleje a tuky (maslo, margarin, oleje atd’)

Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Nézov ,Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis“ predstavuje olej extrahovany mechanicky z oliv odrod
Koroneiki (minimdlne 90 %) a Hondrolia (zvy$né mnozstvo), ktoré sa pestuji v Ziadatel'skej zemepisnej
oblasti.

Tento olivovy olej md velmi atraktivnu farbu (zlatozltd) a ovocnd chut.

Celkova maximdlna kyslost vyjadrend ako kyselina olejova nepresahuje 0,8 g na 100 g oleja.

Konstantné hodnoty ukazovatelov roznych druhov kyselin v olivovom oleji by nemali pri normalizdcii
oleja prekrocit tieto hodnoty:

K 232

IN

2,00
K 270 < 0,18
Peroxidy: < 15 mEq O,/kg

Kyselina olejova: > 75 %
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Uroven trilinolefnu a stigmasterolu je velmi nizka, rovnako ako troven alifatickych alkoholov.

3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Olivy pouzivané na vyrobu olivového oleja s ndzvom ,Bopeioc Muhonotapos Pedupvne Kpnmne® (Vorios
Mylopotamos Rethymnis Kritis) pochddzajii vyhradne z olivovnikov odrod Koroneiki (minimalne 90 %)
a Hondrolia (zvy$né mnozstvo). Obe sa pestujii v oznacenej zemepisnej oblasti.

3.4. Krmivo (len pri vyrobkoch zivocisneho povodu):

3.5. Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Pestovanie olivovnikov a spracovanie oliv musia prebichat v oznacenej zemepisnej oblasti.

3.6. Osobitné pravidld pri krdjani, strihani, baleni atd.:

3.7. Osobitné pravidld pri oznacovani:

4. Struéné vymedzenie zemepisnej oblasti:

Skupina spolocenstiev byvalej provincie Mylopotamos, a najma stcasné miestne spolocenstvd v rdmci
spravnych hranic obci Anogia, Mylopotamos a Rethymnon:

Angeliana, Agia, Agios loannis, Agios Mamas, Aimonas, Aloides, Alfa, Anogia, Axos, Apladiana, Arch.
Eleftherna, Achlades, Veni, Garazo, Damavolo, Doxaro, Eleftherna, Episkopi, Erfi, Zoniana, Theodora,
Kalandare, Kalyvos, Kryoneri, Livadia, Margarites, Melidoni, Melisourgaki, Orthes, Panormo, Pasalites,
Perama, Prinos, Roumeli, Sises, Skepasti, Skouloufia, Choumeri a Chonos.

5. Spojenie so zemepisnou oblastou:
5.1. Specifickost zemepisnej oblasti:

Oblast, pre ktort sa predkladd tito ziadost o rozsirenie oblasti, je sticastou byvalej provincie Mylo-
potamos. KedZe je sicastou jednej malej provincie (414 400 ha), md podobné pddne a poveternostné
podmienky a platia pre iu meteorologické tdaje pre region severného Mylopamosu, pre ktory bol
nazov uz zaregistrovany.

V malej nadmorskej vyske sa nachddzaji malé az stredne velké svahy (terén umoZnuje pestovanie
olivovnikov), kym na niektorych vicsich svahoch sa olivovniky pestuji na rozliénych drovniach.
V najjuznejsej Casti provincie, ktorti zvic¢sa zaberd pohorie Psiloritis, ustupuje pestovanie olivovnikov
chovu dobytka.

I. Meteorologické udaje

Vo vieobecnosti je v tejto oblasti mierne stredomorské podnebie so suchymi letami a miernymi
zimami. Vetry s zvd¢Sa mierne a len niekolko dni do roka sa vyskytuji juzné vetry, ktoré sposobuji
problémy inym plodindm (citrusovnikom).

Podla tabulky III povodnej dokumentécie, ktord obsahuje priemerné hodnoty za osem rokov (1966 az
1973), st priemerné rocné zrazky takmer 700 mm. Celkovy pocet mrazivych dni je 2,1 a priemerné
extrémne teploty, najmd v zime, zabezpecuji diferencidciu kvetnych pukov a dostato¢né obdobie
kvitnutia.

V zemepisnej oblasti, pre ktort sa navrhuje rozsirenie, sa priemerné zrdzky na tzemi pestovania
olivovnikov pohybuji od 700 mm (zrdzkomer v Melidoni) do vy$e 1 000 mm vo vyssie polozenych
Castiach (zrdzkomery v Agios loannis a Anogia). Poznamendvame preto, Ze v navrhovanej oblasti
rozsirenia sa udaje o zrazkach zlepsili, ¢im sa zabezpeCuje eSte lepSia adsorpcia a vstrebdvanie Zivin
olivovnikmi.
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Prii vicSinou v obdobi oktéber az marec, kym v obdobi jin az september je ddzd velmi zriedkavy.
Konkrétnejsie tvoria priemerné zrdzky za obdobie oktober az marec 87 % celkovych ro¢nych zrdzok,
pricom vychddzame z ddajov o zrdzkach meteorologickej stanice v obci Anogia za poslednych 80
rokov.

Mréz nesposobuje ziadne konkrétne problémy (2,1 dna rocne). Rozsah priemernych a extrémnych
teplot, najméd v zime, zabezpecuje roznorodost kvetnych pukov a dostatoéné obdobie ich kvitnutia.
Najnizsia teplota sa vyskytla vo februdri (- 0,2 °C) a najvyssia v juli (35,8 °C). Teplotny rozsah (mierne
pod nulou az po takmer 40 °C) v oblasti, ako aj priemernd teplota 15 az 25 °C, st podla odbornej
literattiry idedlne na pestovanie olivovnikov. Odbornici sa zhodujd, Ze pre olivovniky sti nepriaznivé
teploty pod — 4 °C a nad 40 °C, kym mierne nizsie teploty v zime s na zabezpecenie roznorodosti
kvetnych pukov a dostatoéného obdobia ich kvitnutia nevyhnutné.

V kratkosti, zemepisnd oblast navrhovand na rozsirenie md poveternostné podmienky vhodné na
pestovanie oliv a vyrobu vynimo¢ného panenského olivového oleja, ktoré sii podobné oblasti s ndzvom
,Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis*.

II. Zlozenie pody

Terén md z hladiska textiry vicsinou priemerné zloZenie. Tvori ho tzv. Cervend pdda obsahujtica
vépenec a bridlicu. Poda je mierne kysld.

Sirgia oblast regiénu Mylopotamos geologicky pozostéva z alpskych a postalpskych hornin. Zdola
nahor Struktira obsahuje: uhli¢itanové horniny v iénskej vrstve, horniny zo sekvencie Fillitiki —
Halazitiki, uhli¢itanové horniny z tektonickej pokryvky tripolského pdsu, horniny z prikrovu vnator-
nych vrstiev, neogénnu a §tvrtohornii vrstvu. Vdaka rozdeleniu uvedenych dtvarov je Mylopotamus
jedine¢nym geologickym regiéonom. Litoldgia tychto dtvarov a ich relativna poloha v geologickej
Struktdre navySe zabezpe€uji oblasti jedine¢ny systém distribiicie vody v horskom pédsme Psiloritis —
Tallaion.

Tieto geografické aspekty pody v celej byvalej provincii Mylopotamos (oblast CHOP a oblast, ktord sa
mé do nej zaclenif), intenzivna polnohospoddrska ¢innost (chov oviec a koz), obsah pody v makro-
prvkoch a mikroprvkoch na zdklade podnej analyzy vykonanej v ésmich roznych spravnych okresoch,
v ktorych sa pestuji olivy, vytvéraji takito celkovii predstavu:

— Draslik a fosfor: vo vacsine pripadov sa vyskytuja, ale v hdjoch s vysokou vynosnostou sa musi
draslik pridavat.

— Dusik: musi sa kazdy rok doddvat, kedZe ide o tekuty prvok, ktory sa Tahko odplavi.

— Zo stopovych prvkov, ktoré st dolezité na pestovanie oliv, mozeme v horskych oblastiach &asto
najst bor, ktory sa musi kazdé styri roky priamou aplikdciou pridavat do pody.

Z hladiska textiry pody ide o rovnocennti zmes piesku, ilu a naplavenin, t. j. lahki az strednd. Obsah
organickych latok v pode je pomerne dobry.

II. Ludské faktory

Metédy pestovania vychddzajii v celom vyrobnom cykle oliv z tradi¢nych poznatkov, ktoré sa
odovzdévajii z generdcie na generdciu.

a hned ich aj vylisovat. Kvalitu plodiny teda nezmeni dlhsie uskladnenie vo vreciach.

Vrecia na prepravu oliv st rastlinného povodu a umozuji pristup vzduchu pocas uskladnenia oliv vo
vreciach.

Zber trody sa uskutoctiuje v decembri az janudri, ¢o je obdobie prirodzeného dozrievania oliv.
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Kazdé dva az tri roky sa poda hnoji ovéim trusom, ¢im sa v olivovych hdjoch zabezpecuje dobrd
troveri obsahu organickych latok zabezpecujiicich schopnost prijimat Ziviny, prevzdusnenie pody,
cirkuldcia vzduchu a vody, a tym sa podporuje rozvoj korenového systému.

Zivotné prostredie sa chréni pri kazdom zdsahu: plati takmer tplny zdkaz postrekovania proti olivov-
nikovym muskdm a namiesto toho sa vyuZiva rozpraSovanie ndvnady, priCom sa pouZivaju ovela
Setrnejsie prostriedky ako v minulosti.

Specifickost vyrobku:

Olivovy olej sa vyrdba vo vsetkych castiach byvalej provincie Mylopotamos a ako vsetky krétske oleje
mé tiez vysokt kvalitu. Lepsiu chuf tomuto vyrobku dodédvaji vynikajice poveternostné a podne
podmienky, ako aj mnoZstvo hodin slne¢ného svitu. Olivy st sladké, maji osobitne pritazliva farbu
(zlatoZltd) a ovocenii chut.

— Kritérid kvality pre extrapanensky olej s ndzvom Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis (kyslost,
K 270, K 232, Delta K, hodnota peroxidu) st na velmi dobrej Grovni v porovnani s normami pre
komercny prototyp Medzindrodnej rady pre olivovy olej. Uroven trilinoleinu a stigmasterolu je
mimoriadne nizka (ovela nizsia neZ maximdlne povolené mnozstvo).

— Alifatické alkoholy sa v oleji nachddzajii vo velmi malom mnozstve.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Olivovy olej vyrdbany v severnej Casti provincie Mylopotamos md, ako vsetky krétske oleje, vysokd
kvalitu.

Olivy sa na Kréte zacali pestovat uz v staroveku. Pri vykopdvkach vo Faistose ur¢il B. Krimbas medzi
semenami, ktoré mu poskytla Talianska archeologicka skola, olivové semend, ktorych vek sa datuje az
do stredného minojského obdobia (1800 az 2000 p. n. L.). P. Anagnostopoulou v roku 1951 v Aténskej
akadémii na zdklade zisteni z vykopdvok vyhldsil, ze Kréta je domovom oliv.

Kritérid kvality pre extrapanensky olej s ndzvom ,Vorios Mylopotamos Rethymnis Kritis (kyslost,
K 270, K 232, Delta K, hodnota peroxidu) sti na velmi dobrej Grovni v porovnani s normami pre
komer¢ny prototyp Medzindrodnej rady pre olivovy olej. Je to tak vdaka metdde zberu a pestovania
oliv. Zber sa vykondva obijanim oliv z vetiev stromov pomocou palic, ndslednym uskladiiovanim oliv
vo vreciach s maximdlnou hmotnostou 50 kg, okamzZitym prevozom (zvycajne v ten isty def) do
lisovie a rychle vylisovanie, vdaka ¢omu ziskava vyrobok svoje opisané kvalitné charakteristické
vlastnosti. Aj tirovei trilinoleinu a stigmasterolu je vemi nizka (ovela nizZsia nez maximalne povolené
mnozstvo) v dosledku malej velkosti oliv odrody Koroneiki. Vo vyrdbanom oleji sa okrem toho
nachddza len velmi malé mnozstvo alifatickych alkoholov. Je to preto, lebo vyrobcovia vedia, Ze
vysoké teploty pri lisovani oliv zvysuji obsah alifatickych alkoholov v oleji, a preto v lise zabezpecuju
teplotu oleja maximélne 32 °C (beznd vyrobnd teplota olivového oleja je 27 °C az 32 °C).

Kla¢ovymi prvkami zabezpecujiacimi odlisnt kvalitu olivového oleja st podnebie, textira pody, odroda
olivovnikov a spdsoby pestovania (metddy pestovania, zberu, uskladiovania a spracovania vyrobku).

Faktory zaistujiice vynikajiicu kvalitu a vlastnosti olivového oleja st:
— idedlne podnebie na produkciu oliv v oblasti s miernymi zimami a teplymi letami,

— teplotny rozsah (najniZsie, najvysie a priemerné teploty), ktory sa na pestovanie oliv povazuje za
idedlny,

— mierna intezita vetrov zabezpecujica bezproblémovy cyklus kvitnutia,

— terén zabezpecujuci olivovnikom prevzdusiiovanie a dostatok svetla, vysledkom ¢oho st zdravé
rastliny a kvalitné olivy,

— zrdzky najmi v zime a mdlo zrdzok, ked teplota stdpne, zabezpeluje vstrebanie Zivin v sprdvnom
Case a zabrafiuje vytvaraniu plesnovych ochoreni, ktoré znizuji kvalitu oliv,
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— mnozstvo zrdZzok povazované za dostatocné na vstrebanie Zivin z pddy v olivovych hdjoch, ktoré
sa nezavlazuja,

— dobry pomer organickych latok zvycajne zabezpecuje spravny prijem Zivin, vhodni porozitu pody
s dobrou cirkuldciou vzduchu a vody a nésledne aj spravny vyvoj koreriového systému olivovnikov,

— dostato¢né koncentrécie fosfore¢nanu draselného v pdde a poznatky vyrobcov, ktoré im umoziuji
podla potreby doddvat dusik a bor, ovplyviuji kvalitu olivového oleja z chemického aj organo-
leptického hladiska,

— metddy pestovania pocas celého vyrobného cyklu oliv vychddzaju z tradicnych poznatkov
odovzdévanych z generdcie na generdciu.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

http://www.minagric.gr/greek/data/epikair_prodiagrafes_b.Mylopotamos_10112011.pdf



http://www.minagric.gr/greek/data/epikair_prodiagrafes_b.Mylopotamos_10112011.pdf










Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




	Obsah
	Stanovisko Komisie z 20. júna 2012 k plánu ukladania rádioaktívneho odpadu pochádzajúceho z vyraďovania z prevádzky elektrárne Bradwell nachádzajúcej sa v Essexe v Spojenom kráľovstve v súlade s článkom 37 Zmluvy o Euratome (Iba anglické znenie je autentické)  (2012/C 183/01)
	Výmenný kurz eura  22. júna 2012  (2012/C 183/02)
	Oznámenie Komisie o aktuálnych úrokových sadzbách pre vymáhanie štátnej pomoci a referenčných/diskontných sadzbách pre 27 členských štátov platných od 1. júla 2012 [Uverejnené v súlade s článkom 10 nariadenia Komisie (ES) č. 794/2004 z 21. apríla 2004 (Ú. v. EÚ L 140, 30.4.2004, s. 1)] (2012/C 183/03)
	Sťažnosti týkajúce sa ropných vrtov v španielskych vodách v blízkosti Kanárskych ostrovov (2012/C 183/04)
	Zoznam registrovaných a certifikovaných ratingových agentúr (2012/C 183/05)
	Aktualizácia zoznamu hraničných priechodov podľa článku 2 ods. 8 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 562/2006, ktorým sa ustanovuje kódex Spoločenstva o pravidlách upravujúcich pohyb osôb cez hranice (Kódex schengenských hraníc) (Ú. v. EÚ C 316, 28.12.2007, s. 1; Ú. v. EÚ C 134, 31.5.2008, s. 16; Ú. v. EÚ C 177, 12.7.2008, s. 9; Ú. v. EÚ C 200, 6.8.2008, s. 10; Ú. v. EÚ C 331, 31.12.2008, s. 13; Ú. v. EÚ C 3, 8.1.2009, s. 10; Ú. v. EÚ C 37, 14.2.2009, s. 10; Ú. v. EÚ C 64, 19.3.2009, s. 20; Ú. v. EÚ C 99, 30.4.2009, s. 7; Ú. v. EÚ C 229, 23.9.2009, s. 28; Ú. v. EÚ C 263, 5.11.2009, s. 22; Ú. v. EÚ C 298, 8.12.2009, s. 17; Ú. v. EÚ C 74, 24.3.2010, s. 13; Ú. v. EÚ C 326, 3.12.2010, s. 17; Ú. v. EÚ C 355, 29.12.2010, s. 34; Ú. v. EÚ C 22, 22.1.2011, s. 22; Ú. v. EÚ C 37, 5.2.2011, s. 12; Ú. v. EÚ C 149, 20.5.2011, s. 8; Ú. v. EÚ C 190, 30.6.2011, s. 17; Ú. v. EÚ C 203, 9.7.2011, s. 14; Ú. v. EÚ C 210, 16.7.2011, s. 30; Ú. v. EÚ C 271, 14.9.2011, s. 18; Ú. v. EÚ C 356, 6.12.2011, s. 12; Ú. v. EÚ C 111, 18.4.2012, s. 3) (2012/C 183/06)
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec COMP/M. 6639 – Silver Lake/Global Blue ) Vec, ktorá môže byť posúdená v zjednodušenom konaní (Text s významom pre EHP) (2012/C 183/07)
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec COMP/M. 6630 – L Capital/Paladin/Cigierre-Compagnia Generale Ristorazione ) Vec, ktorá môže byť posúdená v zjednodušenom konaní (Text s významom pre EHP) (2012/C 183/08)
	Uverejnenie žiadosti o zápis do registra podľa článku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) č. 510/2006 o ochrane zemepisných označení a označení pôvodu poľnohospodárskych výrobkov a potravín (2012/C 183/09)
	Uverejnenie žiadosti o zmenu a doplnenie podľa článku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) č. 510/2006 o ochrane zemepisných označení a označení pôvodu poľnohospodárskych výrobkov a potravín (2012/C 183/10)

